
Caratteristiche Tecniche

www.easydom.com 

Secondo la normativa vigente, questo prodotto a fine vita deve essere smaltito in modo differenziato dai rifiuti urbani (come indicato dal simbolo “Bidone barrato” presente sul 
prodotto). Pertanto, al termine dell’utilizzo, l’utente dovrà farsi carico di conferire il prodotto ad un idoneo centro di raccolta differenziata oppure di consegnarlo al rivenditore 
all’atto dell’acquisto di un nuovo prodotto. La raccolta differenziata è indispensabile per limitare il potenziale impatto sull’Ambiente e sulla Salute derivante da uno smaltimento 
improprio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine vita. Per maggiori informazioni rivolgersi al servizio locale di smaltimento dei rifiuti.

Il produttore si riserva la facoltà di modificare le caratteristiche tecniche e il prodotto stesso in qualsiasi momento senza dare alcun preavviso
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Easydom Stark QP: connubio tra funzionalità ed intelligenza, unendo materiale 
durevole e design elegante. 
Stark QP LAN è assemblata da un modulo presa dati a 8 core, caratterizzato da 
dimensioni compatte e prestazioni superiori. I connettori utilizzano i moduli integrati 
QuickPort, garantendo prestazioni eccezionali e soddisfacendo i requisiti ELA/TLA568B 
per le prestazioni dell’hardware di connessione CAT 5. Supporta un’elevata velocità di 
trasmissione fino a ��� 0+z.
02'8LA5I7­ � StarN 4P LA1 è progettato per essere installato su cassette quadrate che 
si possono agganciare lateralmente, consentendo di creare sequenze personalizzate, 
anche in combinazione con gli altri elementi che compongono la serie Stark QP.

Descrizione e indicazioni per l’installazione

'(S&5I=I21( PRESA LAN RJ45

P52'277I A 0A5&+I2 (AS<'20

'I0(1SI21I 86 x 86 mm

&2L25( BLA&., :+I7(

0A7(5IAL( 7(&12P2LI0(52

0(72'2 'I &ABLA**I2 &A92 (7+(51(7 &A7 �

S&A72LA 'A I1&ASS2 S&A72LA 48A'5A7A 86 x 86 x 34.7 mm

*5A'2 'I P527(=I21( IP 20

202L2*A=I21I &(, 5o+S

S&+('A 7(&1I&A S7A5. 4P LA1

86 mm

86 mm 47 mm

36 mm
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INSTALLAZIONE

1 - Per aprire Stark QP LAN usare un cacciavite piatto e fare leva sui 2 
inviti nella parte inferiore ()igura �)

2 - 8tilizzare le viti di montaggio per fissare la presa ()igura �)

3 - Richiudere Stark QP LAN incastrando il coperchio nella posizione 
iniziale

)igura � Figura 2

ATTENZIONE!
• Assicurarsi che l’alimentazione sia spenta prima dell’installazione.
• Deve essere installato o smontato da un elettricista professionista.
• Non utilizzare con le mani bagnate per evitare scosse elettriche.
• Non utilizzare in caso di cortocircuito o sovraccarico.

IT

ATTENZIONE!
Le viti fornite sono compatibili con le cassette da muratura STARK WALL BOX
(cod: STARK-WBQ). Per le cassette da cartongesso STARK DRYWALL BOX ONE
(cod: STARK-WBD), è necessario utilizzare le viti incluse con le cassette stesse.
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7he manufacturer reserves the right to change the technical specifications and the product itself at an\ time Zithout prior notice

According to current legislation, this product must be disposed of separately from municipal waste at the end of its life (as indicated by the “crossed-out bin” symbol on the 
product). 7herefore, at the end of its use, the user must taNe responsibilit\ for taNing the product to an appropriate separate Zaste collection centre or handing it over to the 
retailer Zhen purchasing a neZ product. Separate Zaste collection is essential to limit the potential impact on the (nvironment and +ealth resulting from improper disposal of 
electrical and electronic equipment at the end of its life. Please contact your local waste disposal service for more information.

7echnical Specifications
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Easydom Stark QP: combining functionality and intelligence, combining durable 
material and elegant design.
Stark QP LAN is assembled from an 8-core data socket module, characterised by 
compact size and superior performance. The connectors use integrated QuickPort 
modules, guaranteeing outstanding performance and meeting the ELA/TLA568B 
requirements for CAT 5 connection hardware performance. It supports a high 
transmission speed of up to ��� 0+z.
02'8LA5I7< � StarN 4P LA1 is designed to be installed on square bo[es that can be 
hooked to the side, allowing customised sequences to be created, even in combination 
with the other elements that make up the Stark QP series.

Description and installation instructions
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INSTALLATION

1 - 7o open the StarN 4P LA1, use a Áat screZdriver and pr\ open the � 
pins at the bottom ()igure �)

2 - 8se the mounting screZs to fi[ the socNet ()igure �)

3 - Close Stark QP LAN by snapping the cover back into place

)igure � Figure 2

ATTENTION!
• 0aNe sure the poZer is turned off before installation.
• 0ust be installed or disassembled b\ a professional electrician.
• Do not use with wet hands to avoid electric shock.
• Do not use if short-circuited or overloaded.

EN

CAUTION
The screws provided are compatible with  STARK WALL BOX Áush�mounted 
box (code: STARK-WBQ). )or STARK DRYWALL BOX ONE (code: STARK-
WBD), dr\Zall bo[es, \ou must use the screZs included Zith the bo[es.
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(l fabricante se reserva el derecho de modificar las especificaciones tpcnicas \ el propio producto en cualquier momento \ sin previo aviso.

'e acuerdo con la legislaciyn vigente, este producto debe eliminarse por separado de los residuos urbanos al final de su vida ~til (como indica el stmbolo del “contenedor 
tachado” que aparece en el producto). Por lo tanto, al final de su uso, el usuario debe asumir la responsabilidad de llevar el producto a un centro adecuado de recogida selectiva 
de residuos o entregarlo al minorista al comprar un nuevo producto. La recogida selectiva de residuos es esencial para limitar el impacto potencial sobre el 0edio Ambiente 
\ la Salud derivado de la eliminaciyn inadecuada de aparatos elpctricos \ electrynicos al final de su vida ~til. Para mis informaciyn, pyngase en contacto con su servicio local 
de recogida de residuos.

(specificaciones 7pcnicas
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(as\dom StarN 4P� combina funcionalidad e inteligencia, a~na material duradero \ 
diseño elegante.
StarN 4P LA1 se ensambla a partir de un mydulo de toma de datos de � n~cleos, 
caracterizado por un tamaño compacto y un rendimiento superior. Los conectores 
utilizan módulos QuickPort integrados, lo que garantiza un rendimiento excepcional y 
cumple los requisitos ELA/TLA568B de rendimiento del hardware de conexión CAT 5. 
Admite una alta velocidad de transmisiyn de hasta ��� 0+z.
02'8LA5I'A' � StarN 4P LA1 esti disexado para instalarse en caMas cuadradas que 
pueden engancharse lateralmente, lo que permite crear secuencias personalizadas, 
incluso en combinaciyn con los demis elementos que componen la serie StarN 4P.

Descripción e instrucciones de instalación
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INSTALACIÓN

1 - Para abrir la LAN Stark QP, utilice un destornillador plano y haga 
palanca para abrir las � patillas de la parte inferior ()igura �)

2 - 8tilice los tornillos de montaMe para fiMar el zycalo ()igura �)

3 - &ierre StarN 4P LA1 encaMando la tapa en su sitio

)igura � Figura 2

ATENCIÓN!
• Aseg~rese de que la alimentaciyn esti desconectada antes de la instalaciyn. 
• Debe ser instalado o desmontado por un electricista profesional.
• 1o utilizar con las manos moMadas para evitar descargas elpctricas.
• No utilizar en caso de cortocircuito o sobrecarga.

ES

¡ATENCIÓN!
Los tornillos suministrados son compatibles con las caMas de mamposterta 
STARK WALL BOX (código: STARK-WBQ). Para las caMas de cartyn \eso STARK 
DRYWALL BOX ONE (código: STARK-WBD), deben utilizarse los tornillos 
incluidos con las caMas.




